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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2015/728 AL COMISIEI
din 6 mai 2015

de modificare a definitiei materialelor cu riscuri specificate stabilite in anexa V la Regulamentul

(CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor reglementari

pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie
spongiformi

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2001 de
stabilire a unor reglementiri pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie
spongiforma ('), in special articolul 23 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 999/2001 stabileste norme pentru prevenirea, controlul si eradicarea encefalopatiilor
spongiforme transmisibile (EST) la animale. Acesta se aplicd productiei si introducerii pe piatd a animalelor vii si
a produselor de origine animali si, in anumite cazuri specifice, exportului acestora.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 999/2001 prevede cd materialele cu riscuri specificate (MRS) trebuie si fie indepartate si
distruse in conformitate cu anexa V la regulamentul respectiv. In conformitate cu respectiva anexd, MRS includ
intestinele de la duoden pani la rect si mezenterul bovinelor de toate varstele.

(3) Comunicarea Comisiei cdtre Parlamentul European si citre Consiliu — Foaie de drum nr. 2 pentru EST —
Document de strategie privind encefalopatiile spongiforme transmisibile pentru 2010-2015 din 16 iulie 2010 ()
afirmd ci orice modificare a listei MRS in vigoare mentionate in anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001
(,Lista MRS") ar trebui sd se bazeze pe noile cunostinte stiintifice in constantd evolutie si si mentind in acelasi
timp nivelul ridicat existent de protectie a consumatorilor pe teritoriul Uniunii.

(4)  La 13 februarie 2014, Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (EFSA) a publicat un aviz stiintific
privind riscul de ESB legat de intestinele si mezenterul de bovine (*) (denumit in continuare ,avizul EFSA”) care
cuantificd infectiozitatea in diferite parti ale intestinelor si mezenterului de bovine. In conformitate cu avizul
EFSA, la bovinele infectate cu ESB: (i) pana la varsta de 36 luni, infectiozitatea cu ESB este legatd, in proportie de
peste 90 %, de ultimii patru metri ai intestinului subtire si de cecum; (i) intre 36 si 60 luni, existd o variabilitate
interindividuald substantiald in ceea ce priveste contributia relativd a structurilor intestinale si mezenterice la
infectiozitatea totald; (iii) incepand cu varsta de 60 luni, infectiozitatea cu ESB este legatd, in proportie de peste
90 %, de nervii mezenterici si de grupul ganglionar celiac si mezenteric; (iv) duodenul, colonul si ganglionii
limfatici mezenterici contribuie in proportie de mai putin de 0,1 % la infectiozitatea totald a animalului infectat,
indiferent de varsta sa la sacrificare. Avizul EFSA afirmd, de asemenea, ci infectiozitatea totald legatd de tesuturile
respective variazd in functie de varsta animalului infectat, ea inregistrand o valoare maxima la animalele mai mici
de 18 luni, urmatd de o scddere progresivd la animalele de peste 60 luni.

(') JOL147,31.5.2001, p. 1.

(*) Comunicare a Comisiei citre Parlamentul European si citre Consiliu — Foaie de drum nr. 2 pentru EST — Document de strategie privind
encefalopatiile spongiforme transmisibile pentru 2010-2015; COM(2010) 384 final.

(’) EFSAJournal 2014;12(2):3554.
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Nervii mezenterici si grupul ganglionar celiac si mezenteric sunt tesuturi legate de mezenter si de grisimea
mezentericd i, prin urmare, nu existd nicio modalitate practicd de a le separa in mod eficient.

Pentru a se asigura cd normele privind indepirtarea MRS sunt operationale si cd nu prezintd o complexitate
inutild, precum si pentru a facilita controalele, ar trebui si se evite, acolo unde este cazul, si se stabileascd
diferente in lista MRS aplicabile pe baza varstei animalului sacrificat. Pentru a mentine un nivel ridicat de
protectie a sdndtitii umane, ultimii patru metri ai intestinului subtire, cecumul si mezenterul (care nu poate fi
disociat de nervii mezenterici, de grupul ganglionar celiac si mezenteric §i de grisimea mezentericd) ar trebui,
prin urmare, sd fie mentinute in lista MRS pentru animalele de toate varstele.

Avizul stiintific al EFSA privind revizuirea evaludrii cantitative a riscului de ESB generat de proteinele animale
prelucrate (PAP), publicat in 2011 (!), aratd cd 90 % din infectiozitatea totald intr-un caz clinic de ESB este
asociatd cu tesuturile sistemului nervos central si periferic, iar aproximativ 10 % cu ileonul distal. Infectiozitatea
reziduald din alte pirti ale intestinelor decat ultimii patru metri ai intestinului subtire si cecumul poate fi
consideratd neglijabild. O decizie de gestionare a riscului nu poate avea ca obiectiv eliminarea completd a riscului.

Excluderea din lista MRS a duodenului, colonului si intestinului subtire cu exceptia ultimilor patru metri ar
permite apropierea listei MRS a UE de standardele internationale. Intr-adevir, in ceea ce priveste intestinele si
mezenterul de bovine, articolul 11.4.14 din Codul sanitar pentru animale terestre al OIE recomandd sd nu se
comercializeze ileonul distal (ultima parte a intestinului subtire) de la bovinele de toate varstele care provin din
tari cu un risc de ESB controlat sau cu un risc de ESB nedeterminat. Prin urmare, nu existd nicio recomandare a
OIE care sd interzicd comercializarea celorlalte parti ale intestinelor sau a mezenterului de bovine.

Pe baza avizului emis de EFSA si a recomandarilor din Codul sanitar pentru animale terestre al OIE, lista MRS
referitoare la bovine ar trebui modificatd pentru a include ultimii patru metri a intestinului subtire, cecumul si
mezenterul (care nu poate fi disociat de nervii mezenterici, de grupul ganglionar celiac si mezenteric si de
grdsimea mezentericd) si pentru a exclude celelalte parti ale intestinelor de bovine, si anume duodenul, colonul si
intestinul subtire cu exceptia ultimilor patru metri.

Prin urmare, anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ar trebui modificatd in consecinta.

Misurile previzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 punctul 1 litera (a), subpunctul (iii) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(il) amigdalele, ultimii patru metri ai intestinului subtire, cecumul §i mezenterul animalelor de toate vérstele”.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 mai 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

(") EFSAJournal 2011;9(1):1947.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/ 729 AL COMISIEI
din 6 mai 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 mai 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 MA 84,3
N 392,6
TR 94,0
77 190,3
0707 00 05 AL 49,4
TR 109,0
77 79,2
0709 93 10 MA 112,6
TR 136,7
77 124,7
0805 10 20 EG 51,0
IL 76,8
MA 45,1
MO 59,6
77 58,1
0805 50 10 BR 107,1
MA 69,8
TR 56,0
77 77,6
0808 10 80 AR 101,6
BR 93,3
CL 119,5
MK 32,8
NZ 138,8
UsS 161,3
ZA 117,7
77 109,3

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tdrilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazd ,alte origini”.




7.5.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 116/5

REGULAMENTUL (UE) 2015/730 AL BANCII CENTRALE EUROPENE
din 16 aprilie 2015

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1011/2012 privind statisticile referitoare la detinerile de
titluri de valoare (BCE/2012/24) (BCE[2015/18)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,
avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special articolul 5,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului din 23 noiembrie 1998 privind colectarea informatiilor
statistice de cdtre Banca Centrald Europeand ('), in special articolul 5 alineatul (1) si articolul 6 alineatul (4),

avind in vedere avizul Comisiei Europene (%),
Intrucat:

(1)  Pentru a furniza Bincii Centrale Europene (BCE) statistici adecvate cu privire la activititile financiare din
subsectorul societdtilor de asigurare din statele membre a cdror monedi este euro (denumite in continuare ,statele
membre din zona euro”), prin Regulamentul (UE) nr. 1374/2014 al Bincii Centrale Europene (BCE/2014/50) (%)
s-au introdus cerinte noi de raportare statistici pentru societdtile de asigurare. In consecinti, Regulamentul (UE)
nr. 1011/2012 al Béncii Centrale Europene (BCE/2012/24) (*) ar trebui modificat in vederea stabilirii cerintelor
de raportare statistica referitoare la detinerile de titluri de valoare ale societatilor de asigurare. Pentru minimizarea
sarcinii de raportare, bincile centrale nationale (BCN) ar trebui si aibi competenta de a combina obligatiile de
raportare ce le revin in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1011/2012 (BCE[2012/24) cu cele ce le revin in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 1374/2014.

(2)  Existd o legdturd stransd intre datele referitoare la detinerile de titluri de valoare ale societdtile de asigurare
colectate de BCN in scopuri statistice in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1011/2012 (BCE[2012/24) si datele
colectate de autoritdtile nationale competente (ANC) in scopuri de supraveghere in temeiul mecanismului instituit
prin Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°). Articolul 70 din Directiva
2009/138/CE prevede cd ANC pot transmite BCN si altor organisme cu functie similard, in calitatea lor de
autoritdti monetare, informatii destinate si contribuie la indeplinirea atributiilor ce le revin in temeiul respectivei
directive. Pornind de la mandatul general acordat BCE prin articolul 5.1 din Statutul Sistemului European al
Bincilor Centrale si al Bancii Centrale Europene (denumit in continuare ,Statutul SEBC”) pentru a se implica in
cooperarea cu alte organisme din domeniul statisticii, si in scopul limitdrii sarcinii administrative si al evitdrii
duplicdrii atributiilor, BCN pot deriva datele care trebuie raportate in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1011/2012
(BCE[2012/24), in mdsura in care este posibil, din datele colectate in temeiul Directivei 2009/138/CE, inclusiv al
legislatiei nationale care transpune respectiva directivd, tinind seama in mod corespunzitor de termenii oricrui
acord de cooperare dintre BCN si ANC relevante.

(3)  Sistemul european de conturi nationale si regionale instituit prin Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului () (denumit in continuare ,SEC 2010”) prevede ci activele i pasivele
unitdtilor institutionale sunt raportate in tara de resedintd. Pentru minimizarea sarcinii de raportare, in cazul in
care BCN derivad datele care trebuie raportate de societdtile de asigurare (SA) din datele colectate in temeiul
Directivei 2009/138/CE, detinerile de titluri de valoare ale sucursalelor SA ale ciror sedii sociale sunt rezidente in
Spatiul Economic European (SEE) pot fi agregate cu cele ale sediilor sociale. In acest caz, pentru monitorizarea
dimensiunii sucursalelor SA si a oricdror abateri de la principiul rezidentei instituit prin SEC 2010, ar trebui
colectate informatii limitate privind aceste sucursale.

(4)  In consecintd, Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) ar trebui si fie modificat in mod corespunzitor,

(') JOL318,27.11.1998,p. 8.

() JOC72,28.2.2015,p. 3.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1374/2014 al Bancii Centrale Europene din 28 noiembrie 2014 privind cerintele de raportare de statisticd pentru
societdtile de asigurare (BCE/2014/50) (JO L 366, 20.12.2014, p. 36).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 al Bancii Centrale Europene din 17 octombrie 2012 privind statisticile referitoare la detinerile de
titluri de valoare (BCE[2012/24) JO L 305, 1.11.2012, p. 6).

() Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind accesul la activitate si desfasurarea
activitdtii de asigurare si de reasigurare (Solvabilitate I) JO L 335, 17.12.2009, p. 1).

(°) Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind Sistemul european de conturi
nationale si regionale din Uniunea Europeand (JOL 174, 26.6.2013, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificari

Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) se modifici dupd cum urmeaza:
1. La articolul 1, se introduce urmdtoarea definitie:

,8a. «societate de asigurare» (SA) are sensul definit la articolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 13742014 al Bancii
Centrale Europene (BCE/2014/50) (*).

(*) Regulamentul (UE) nr. 13742014 al Bincii Centrale Europene din 28 noiembrie 2014 privind ceringele de
raportare de statisticd pentru societdtile de asigurare (BCE[2014/50) (JO L 366, 20.12.2014, p. 36).”

2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmitorul text:

(1) Unitdtile de observare statistici cu obligatii de raportare constau in IFM, F, SVI, SA, custozi si conducitori
ai grupurilor bancare rezidenti, identificati de Consiliul guvernatorilor drept grupuri cu obligatii de raportare in
temeiul alineatului (4) si cirora le-au fost notificate obligatiile de raportare ce le revin in temeiul alineatului (5)
(denumite in continuare in mod colectiv «agenti raportori efectivi» si in mod individual «agent raportor efectiv»).

(2)  In cazul in care un FPM, un FI, o SVI sau o SA nu are personalitate juridici in conformitate cu dreptul siu
national, reprezentantii legali ai acestora sau, in absenta unei reprezentdri formale, persoanele care in
conformitate cu legile nationale aplicabile rdspund pentru actiunile acestora, sunt responsabile cu raportarea
informatiilor necesare potrivit prezentului regulament.”;

(b) se introduce urmitorul alineat (2a):

»(2a)  Atunci cand BCN derivd date care trebuie raportate de SA in temeiul prezentului regulament din date
colectate in temeiul Directivei 2009/138/CE, unititile de observare statistici cu obligatii de raportare ale SA
constau in:

(@) SA cu sediul social si care sunt rezidente pe teritoriul statului membru din zona euro relevant, inclusiv
filialele ale cdror entitdti-mama sunt situate in afara teritoriului respectiv;

(b) sucursalele SA previzute la litera (a) rezidente in afara teritoriului statului membru din zona euro relevant;

(c) sucursalele SA rezidente pe teritoriul statului membru din zona euro relevant, dar al ciror sediu central este
in afara SEE.

Pentru a se evita orice indoiald, sucursalele SA rezidente pe teritoriul unui stat membru din zona euro si al ciror
sediu social este in cadrul SEE nu fac parte din unitdtile de observare statistici cu obligatii de raportare.”

3. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  IFM, FI, SVI, SA si custozii furnizeazd BCN relevante informatii titlu cu titlu cu privire la pozitiile de la
sfarsitul trimestrului si cele de la sfarsitul lunii si, in conformitate cu alineatul (5), cu privire la tranzactiile
financiare din luna sau din trimestrul de referintd, sau informatiile statistice necesare pentru deducerea acestor
tranzactii, referitoare la propriile detineri de titluri de valoare cu un cod ISIN, in conformitate cu partea 2 din
anexa 1. Astfel de date se raporteazd lunar sau trimestrial in conformitate cu instructiunile de raportare stabilite
de BCN relevante.”;

(b) se introduc urmitoarele alineate (2a) si (2b):

»(2a)  BCN relevantd solicitd custozilor si raporteze, lunar sau trimestrial, in conformitate cu instructiunile de
raportare stabilite de BCN relevante, date titlu cu titlu §i informatii despre investitor cu privire la pozitiile de la
sfarsitul trimestrului si cele de la sfarsitul lunii i, in conformitate cu alineatul (5), date cu privire la tranzactiile
financiare din luna sau trimestrul de referintd, privind titlurile de valoare cu un cod ISIN pe care le detin in
custodie in numele SA;
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(2b)  In cazul in care BCN derivid datele care trebuie raportate de SA in temeiul prezentului regulament din
datele colectate in temeiul Directivei 2009/138/CE, SA furnizeazd BCN relevante, pe bazd anuald, date cu privire
la pozitiile de la sfarsitul anului ale titlurilor de valoare cu un cod ISIN, fie in regim titlu cu titlu, fie pe bazd
agregatd, defalcate in detinerile nationale totale ale SA si detinerile totale ale sucursalelor acesteia din fiecare tard
SEE si din afara SEE, in conformitate cu partea 8 din anexa L In acest caz, SA care contribuie la raportarea anuali
reprezintd cel putin 95 % din detinerile totale de titluri de valoare cu cod ISIN ale SA din statul membru relevant
din zona euro.”;

(c) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(4)  Cerintele de raportare previzute in prezentul regulament, precum si derogdrile de la acestea, nu aduc
atingere cerintelor de raportare stabilite in: (a) Regulamentul (CE) nr. 25/2009 (BCE[2008/32); (b) Regulamentul
(CE) nr. 958/2007 (BCE[2007/8); (c) Regulamentul (CE) nr. 24/2009 (BCE/2008/30); (d) Regulamentul (UE)
nr. 1374/2014 (BCE/2014/50).";

(d) se introduc urmitoarele alineate (8)-(11):

,(8)  BCN relevanti solicitd conducitorilor grupurilor cu obligatii de raportare sd raporteze pe bazd trimestriald
informatiile solicitate in partea 6 a anexei I, sub indicativul «emitentul face parte din grupul cu obligatii de
raportare» (in regim titlu cu titlu), cu privire la titlurile de valoare cu cod ISIN detinute de grupul lor in
conformitate cu articolul 3 alineatul (3), precum si cu privire la titlurile de valoare fard un cod ISIN detinute de
grupul lor in conformitate cu articolul 3 alineatul (6).

(9)  BCN pot obtine datele referitoare la detinerile de titluri de valoare ale SA care trebuie raportate in temeiul
prezentului regulament din urmdtoarele date colectate in temeiul mecanismului instituit prin Directiva
2009/138|CE:

(a) datele continute in modelele de raportare cantitativd pentru raportarea in scopuri de supraveghere transmise
BCN de citre ANC, indiferent daci BCN si ANC sunt separate sau integrate in aceeasi institutie, in
conformitate cu termenii acordurilor de cooperare dintre cele doud organisme; sau

(b) datele continute in modelele de raportare cantitativd pentru raportarea in scopuri de supraveghere transmise
direct si simultan BCN si ANC de citre agentii raportori.

(10)  Atunci cind modelul de raportare cantitativi pentru raportarea in scopuri de supraveghere contine date
necesare pentru indeplinirea obligatiilor de raportare statistici de citre SA in temeiul prezentului regulament,
BCN au acces la intregul model pentru a asigura calitatea datelor.

(11)  Statele membre pot incheia acorduri de cooperare pentru a asigura colectarea centralizatd de citre ANC
relevantd a informatiilor care raspund att cerintelor de colectare de date din cadrul mecanismului instituit prin
Directiva 2009/138/CE, cat si cerintelor suplimentare de colectare a datelor stabilite in prezentul regulament, in
conformitate cu legislatia nationald si termenii de referind armonizati stabiliti de BCE.”

4. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (1) litera (a), prima tezd de la punctul (i) se inlocuieste cu urmitorul text:

,BCN pot acorda IFM, FI, SVI, SA si custozilor derogiri de la cerintele de raportare previzute la articolul 3
alineatul (1) cu conditia ca, din perspectiva pozitiilor, contributia combinatd pe sector sau subsector a IFM, FI,
SVI, SA si a custozilor cu derogdri la detinerile nationale ale IFM, FI, SVI, SA si ale custozilor sd nu depiseascd
40 %;”;

(b) la alineatul (1) litera (b), punctul (i) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(i) BCN pot acorda IFM, FI, SVI, SA si custozilor derogdri de la cerintele de raportare previazute la articolul 3
alineatul (1) cu conditia ca, din perspectiva pozitiilor, contributia combinati pe sector sau subsector a IFM, FI,
SVI, SA si a custozilor cu derogiri la detinerile nationale ale IFM, FI, SVI, SA si ale custozilor si nu
depiseascd 5 %;”;
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(c) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  BCN pot excepta total sau partial institutiile de credit de la cerintele de raportare cu conditia ca, din
perspectiva pozitiilor, contributia combinati la valoarea totald a titlurilor de valoare detinute de institutiile de
credit cu derogdri in statul membru relevant din zona euro si nu depiseascd 5 %; acest prag poate fi totusi
ridicat la 15 % pentru primii doi ani de la inceperea raportarii in temeiul prezentului regulament;”;

(d) se introduce urmatorul alineat (2a):

,(2a)  BCN pot acorda SA derogiri de la cerintele de raportare stabilite la articolul 3 alineatul (1), dupd cum
urmeaza:

(a) BCN pot acorda SA derogiri pe baza detinerilor totale de titluri de valoare cu un cod ISIN de citre SA cu
conditia ca, din perspectiva pozitiilor, contributia combinatd detinutd de cdtre SA cu derogdri la valoarea
totald a titlurilor de valoare din statul membru relevant din zona euro s nu depiseascd 5 %; sau

(b) BCN pot acorda SA derogdri pe baza detinerilor totale de titluri de valoare cu un cod ISIN de citre SA, cu
conditia ca:

(i) din perspectiva pozitiilor, contributia combinatd detinutd de citre SA cu derogiri la valoarea totald a
titlurilor de valoare din statul membru relevant din zona euro sd nu depdseascd 20 %; si

(ii) datele raportate direct de citre SA in conformitate cu articolul 3 alineatul (1) si datele raportate de custozi
in legdturd cu detinerile de citre SA care nu au obligatia de raportare directd reprezintd impreund, pe o
bazi titlu cu titlu, 95 % sau mai mult din totalul detinerilor SA de titluri de valoare cu un cod ISIN, in
fiecare stat membru din zona euro.”;

(e) alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(3)  BCN pot acorda tuturor FPM derogdri de la cerintele de raportare previzute la articolul 3 alineatul (1), cu
conditia ca detinerile totale ale acestora de titluri de valoare cu cod ISIN si reprezinte mai putin de 2 % din
titlurile de valoare detinute de FPM din zona euro.

(4)  BCN pot acorda tuturor SVI derogiri de la cerintele de raportare previzute la articolul 3 alineatul (1), cu
conditia ca detinerile totale ale acestora de titluri de valoare cu cod ISIN si reprezinte mai putin de 2 % din
titlurile de valoare detinute de SVI din zona euro.”;

(f) la articolul 5, se introduce urmdatoarea literd (c):

,(¢) BCN pot excepta total sau partial custozii de la cerintele de raportare previzute la articolul 3 alineatul (2a),
cu conditia ca datele raportate direct de citre SA in conformitate cu articolul 3 alineatul (1) si datele
raportate de custozi in legdturd cu detinerile de citre SA care nu au obligatia de raportare directd reprezintd
impreund, pe o bazi titlu cu titlu, 95 % sau mai mult din detinerile SA de titluri de valoare cu un cod ISIN,
in fiecare stat membru din zona euro.”;

(g) se introduce urmdtorul alineat (6a):

,(6a)  BCN pot decide s acorde conducitorilor grupurilor cu obligatii de raportare derogari de la cerintele de
raportare stabilite la articolul 3 alineatul (8), cu conditia ca BCN sd poatd deriva datele care trebuie raportate de
conducdtorii grupurilor cu obligatii de raportare din date colectate din alte surse.”;

(h) alineatul (7) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(7)  BCN pot decide sd acorde derogiri de la obligatiile de raportare previzute in prezentul regulament dacd
agentii de raportare efectivi raporteazi aceleasi date in temeiul Regulamentului (CE) nr. 25/2009 (BCE/2008/32),
al Regulamentului (CE) nr. 958/2007 (BCE[2007/8), al Regulamentului (CE) nr. 24/2009 (BCE/2008/30), sau al
Regulamentului (UE) nr. 1374/2014 (BCE[2014/50), sau dacd BCN pot obtine altfel aceleasi date, in conformitate
cu standardele statistice minime prevdzute in anexa IIL.”
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5. Se introduce urmitorul articol 7a:

JArticolul 7a
Fuziuni, diviziri si reorganizari

In cazul unei fuziuni, diviziri sau reorganizari care ar putea afecta indeplinirea obligatiilor statistice care le revin,
agentii raportori in cauzd informeazd BCN relevantd, direct sau prin intermediul ANC relevante in conformitate cu
acordurile de cooperare, imediat ce intentia de a pune in aplicare o astfel de operatiune a fost ficutd publicd si in
timp util, inainte ca fuziunea, divizarea sau reorganizarea si intre in vigoare, cu privire la procedurile planificate
pentru indeplinirea cerintelor de raportare statisticd prevdzute de prezentul regulament.”

6. Se introduce urmditorul articol 10a:

JArticolul 10a
Prima raportare dupi intrarea in vigoare a Regulamentului (UE) 2015/730 (BCE[2015/18) (¥)

(1)  Prima raportare dupd intrarea in vigoare a Regulamentului (UE) 2015/730 (BCE/2015/18) incepe cu datele
privind perioada de referintd martie 2015, cu exceptia cazului in care in prezentul articol prevede altfel.

(2)  Prima raportare de citre SA in temeiul articolului 3 alineatul (1) incepe cu datele privind perioada de referintd
martie 2016.

(3)  Prima raportare de citre custozi in temeiul articolului 3 alineatul (2a) incepe cu datele privind perioada de
referintd martie 2016.

(4)  Prima raportare de citre SA in temeiul articolului 3 alineatul (2b) incepe cu datele anuale privind anul de
referintd 2016.

(*) Regulamentul (UE) 2015/730 al Bincii Centrale Europene dinl6 aprilie 2015 de modificare a Regulamentului
(UE) nr. 1011/2012 privind statisticile referitoare la detinerile de titluri de valoare (BCE/2012/24) (BCE/2015/18)
(O L116,7.5.2015, p. 5)

Articolul 2
Modificdri ale anexelor I si II la Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE[2012/24)
Anexele I si II la Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) se modificd in conformitate cu anexele I si II la
prezentul regulament.
Articolul 3
Dispozitie finald

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Frankfurt pe Main, 16 aprilie 2015.

Pentru Consiliul guvernatorilor BCE
Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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ANEXA 1

Anexa [ la Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) se modificd dupd cum urmeaza:
1. Partea 1 se modificd dupad cum urmeaza:
(@) la punctul 1, prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:
JFM, FI si custozii care raporteazd date privind propriile detineri de titluri de valoare sau privind titlurile de
valoare pe care le pdstreazd in custodie pentru investitori rezidenti trebuie sd furnizeze informatii statistice in
conformitate cu una dintre urmatoarele abordari:”; si

(b) la punctul 2, prima tezid se inlocuieste cu urmatorul text:

,SVI si SA furnizeazi informatii statistice in conformitate cu una dintre urmitoarele abordari:”.

2. Partea 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

~PARTEA 2

Date privind propriile detineri de titluri de valoare cu un cod ISIN de citre IFM, FI, SVI, SA si custozi

Pentru fiecare titlu de valoare cdruia i-a fost atribuit un cod ISIN incadrat in categoria de titluri de valoare «titluri de
natura datoriei» (F.3), «actiuni cotate» (F.511) sau «actiunifunititi ale fondurilor de investitii» (F.52), datele pentru
campurile din tabelul de mai jos sunt raportate de citre investitorii financiari care tin de IFM, FI, SVI sau SA si de
citre custozi cu trimitere la propriile detineri de titluri de valoare. Acestea sunt raportate in conformitate cu
urmdtoarele reguli si cu definitiile din anexa II:

(a) datele pentru cdmpurile 1 si 2 sunt raportate;
(b) datele sunt raportate in conformitate cu punctul (i) sau (ii), dupd cum urmeaza:

(i) dacd TFM, FI, SVI, SA si custozii raporteazd tranzactii financiare titlu cu titlu, datele pentru campurile 5 si, la
cererea BCN relevante, 6 sunt raportate; sau

(i) dacd IFM, FI, SVI, SA si custozii nu raporteazd tranzactii financiare titlu cu titlu, datele pentru campul 6,
atunci cand sunt solicitate de BCN relevantd, sunt raportate.

BCN relevantd poate decide si solicite investitorilor financiari care tin de IFM, FI, SVI, SA si de custozi s raporteze
date pentru cAmpurile 1 §i 3 in loc de datele previzute la litera (a). In acest caz, in loc de datele previzute la litera (b),
datele pentru cAmpurile 5 si, la cererea BCN relevante, 7 sunt de asemenea raportate.

BCN relevantd poate de asemenea decide sd solicite investitorilor financiari care tin de IFM, FI, SVI, SA si de custozi
sd raporteze date pentru cimpurile 2b, 3 si 4.

Camp Descriere
1 Cod ISIN
2 Numdrul de unititi sau valoarea nominald agregatd
2b Baza de cotare
3 Valoare de piatd
4 Investitii de portofoliu sau investitii directe
5 Tranzactii financiare
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Camp Descriere
6 Alte modificdri ale volumului la valoarea nominald
7 Alte modificdri ale volumului la valoarea de piatd”

3. Partea 3 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) urmdtoarea tezd se adaugd Inaintea tabelului:

,Custozii care raporteazd detinerile SA in conformitate cu articolul 3 alineatul (2a) raporteazd de asemenea date
pentru cdmpul 9 sau pentru cdmpul 10.”;

(b) tabelul se inlocuieste cu urmitorul:

»Camp

Descriere

1

Cod ISIN

Numarul de unitdti sau valoarea nominald agregatd

2b

Baza de cotare

Sectorul detinitorului:

— Societdti de asigurare (S.128)
— Fonduri de pensii (S.129)

— Algi intermediari financiari (S.125), exclusiv societdtile vehicul investitional angajate in opera-
tiuni de securitizare, auxiliari financiari (S.126), institutii financiare captive si alte entitati credi-
toare (S.127)

— Societdti vehicul investitional angajate in tranzactii de securitizare (o subdiviziune a S.125)
— Societdti nefinanciare (S.11)
— Administratii publice (S.13) (!

— Gospodariile populatiei si institutii fird scop lucrativ in serviciul gospodariilor populatiei
(S.14+S.15) (3

Valoare de piatd

Investitii de portofoliu sau investitii directe

Tranzactii financiare

Alte modificari ale volumului la valoarea nominali

Alte modificari ale volumului la valoarea de piatd

Institutii detindtoare

10

Institutia detindtoare face obiectul raportirii directe

() In cazul in care sunt disponibile, subsectoarele «administratia centrald» (S.1311), «administratiile statelor federale» (S.1312),
«administratiile locale» (S.1313) si «<administratiile de securitate sociald» (S.1314) sunt raportate prin identificare separati.
() BCN relevantd poate solicita agentilor raportori efectivi s identifice separat subsectoarele «gospodariile populatiei» (S.14)

si «institutii fird scop lucrativ in serviciul gospodariilor populatiei» (S.15)

»

4. Partea 6 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) ultima tezd se inlocuieste cu urmdatorul text:

,BCN relevantd poate de asemenea decide s solicite conducitorilor grupurilor cu obligatii de raportare si
raporteze date pentru cAmpurile 2b, 3 si 6.7
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(b) tabelul se inlocuieste cu urmitorul:

»Camp Descriere Optiuni de raportare alternativd
1 Cod ISIN
2 Numadrul de unitdti sau valoarea nominald
agregatd (i) La nivel | (i) Entititi rezidente
de grup si entitdti nerezi-
2b Baza de cotare dente identificate se- | (iii) Per enti-
parat tate”
3 Valoare de piatd
4 Entititi rezidente/entititi nerezidente
5 Entitate a grupului
6 Emitentul face parte din grupul de raportare

5. Partea 7 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Pentru fiecare titlu de valoare cdruia nu i-a fost atribuit un cod ISIN incadrat in categoria de titluri de valoare
«titluri de natura datoriei pe termen scurt» (F.31), «titluri de natura datoriei pe termen lung» (F.32), «actiuni cotate»
(F.511) sau «actiunifunitdti ale fondurilor de investitii» (F.52), datele pentru cAmpurile din tabelul de mai jos pot fi
raportate de investitorii financiari care tin de IFM, FI, SVI sau SA si de custozi. Acestia raporteazd in conformitate
cu urmdtoarele reguli si cu definitiile din anexa II.”;

(b) litera (a) punctele (i) si (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(i) datele pentru cadmpurile 1-4 (in loc de datele pentru campurile 2 si 4, pot fi raportate datele pentru
campul 5), pentru cAmpurile 6, 7 si 9-15 si, fie pentru cdmpul 16, fie pentru cAmpurile 17 si 18, pe
parcursul lunii sau trimestrului de referingd, pe sistemul titlu cu titlu si cu utilizarea unui numir de
identificare precum CUSIP, SEDOL, a unui numdr de identificare dat de BCN etc.; sau

(i) datele agregate pentru cdmpurile 2-4 (in loc de datele pentru cAmpurile 2 si 4 pot fi raportate datele pentru
campul 5), pentru cAmpurile 6, 7 si 9-15 si, fie datele pentru campul 16, fie datele pentru cAmpurile 17
si 18, pe parcursul lunii sau trimestrului de referinta.”;

(c) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) Pentru custozii care raporteazd date privind titlurile de valoare pe care le pistreazd pentru investitori
financiari rezidenti care nu trebuie s raporteze propriile detineri de titluri de valoare si pentru investitori
nefinanciari, datele lunare sau trimestriale pot fi raportate astfel:

(i) datele pentru cAmpurile 1-4 (in loc de datele pentru cdmpurile 2 §i 4 pot fi raportate datele pentru
campul 5), pentru cAmpurile 6 si 8-15 i, fie pentru cimpul 16, fie pentru cdmpurile 17 si 18, pe
parcursul lunii sau trimestrului de referintd, pe baza sistemului titlu cu titlu si cu utilizarea unui numar
de identificare precum CUSIP, SEDOL, a unui numdr de identificare dat de BCN etc.; sau

(ii) datele agregate pentru cimpurile 2-4 (in loc de datele pentru campurile 2 si 4 pot fi raportate datele
pentru cdmpul 5), pentru campurile 6 si 8-15 si, fie datele pentru cdmpul 16, fie pentru cdmpurile 17
si 18, pe parcursul lunii sau trimestrului de referintd.

Custozii care raporteazd detinerile SA in conformitate cu articolul 3 alineatul (2a) raporteazd de asemenea
date pentru cdmpul 22 sau pentru cdmpul 23.”;

(d) se adaugd urmdtoarea literd (c):

,(c) Pentru conducitorii grupurilor bancare care raporteazd date privind titlurile de valoare care sunt detinute de
grupul lor, inclusiv entititile nerezidente, datele trimestriale pot fi raportate astfel:

(i) datele pentru cdmpurile 1-4 (in loc de datele pentru cdmpurile 2 si 4 pot fi raportate datele pentru
campul 5) si pentru cAmpurile 6 si 9-15, pe parcursul trimestrului de referintd, pe baza sistemului titlu
cu titlu si cu utilizarea unui numir de identificare precum CUSIP, SEDOL, a unui numdr de identificare
dat de BCN etc.; sau
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(ii) datele agregate pentru cimpurile 2-4 (in loc de datele pentru cimpurile 2 si 4 pot fi raportate datele
pentru cdmpul 5) si pentru cAmpurile 6 si 9-15, pe parcursul trimestrului de referingd.

Datele previzute la punctele (i) si (ii) sunt raportate in conformitate cu una dintre urmitoarele optiuni:
(i) agregate pentru intreg grupul; sau

(i) separat pentru entititi ale grupului rezidente si pentru entitdti ale grupului nerezidente. In acest caz
datele pentru cAmpul 19 sunt de asemenea raportate; sau

(iii) separat pentru fiecare entitate a grupului. in acest caz datele pentru campul 20 sunt de asemenea
raportate.

BCN relevantd poate solicita conducitorilor grupurilor cu obligatii de raportare si raporteze de asemenea
date pentru cimpul 21.%;

(e) tabelul se inlocuieste cu urmdtorul:

»Camp Descriere
1 Cod de identificare a titlului de valoare (un numir de identificare dat de BCN, CUSIP, SEDOL, al-
tele)
2 Numarul de unitdti sau valoarea nominal agregati (1)
3 Baza de cotare
4 Valoarea la pretul curent
5 Valoarea de piatd
6 Instrument:

— Titluri de natura datoriei pe termen scurt (F.31)
— Titluri de natura datoriei pe termen lung (F.32)
— Actiuni cotate (F.511)

— Actiunifunitdti ale fondurilor de investitii (F.52)

7 Sectorul sau subsectorul investitorilor care raporteazd date privind propriile detineri de titluri de
valoare:

— Banca centrald (S.121)

— Societdti care acceptd depozite, exclusiv Banca centrald (S.122)

— Fonduri de piatd monetard (S.123)

— Fonduri de investitii, altele decat fondurile de piatd monetari (S.124)

— Societdti vehicul investitional angajate in tranzactii de securitizare (o subdiviziune a S.125)

— Societdti de asigurare (S.128)

8 Sectorul sau subsectorul investitorilor raportati de custozi:

— Algi intermediari financiari, cu exceptia institutiilor financiare monetare, a fondurilor de investi-
tii, a societdtilor vehicul investitional angajate in operatiuni de securitizare, a societitilor de asi-
gurare si a fondurilor de pensii (S.125 + S.126 + S.127)

— Societdti de asigurare (S.128)
— Fonduri de pensii (S.129)

— Societdti nefinanciare (S.11)
— Administratii publice (S.13) (%)

— Gospodariile populatiei si institutii fird scop lucrativ in serviciul gospodariilor populatiei
(S.14+S.15) (%)
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»Camp Descriere
9 Sectorul sau subsectorul emitentului:
— Banca centrald (S.121)
— Societdti care acceptd depozite, exclusiv Banca centrald (S.122)
— Fonduri de piatd monetard (S.123)
— Fonduri de investitii, altele decat fondurile de piatd monetara (S.124)
— Algi intermediari financiari, cu exceptia institutiilor financiare monetare, a fondurilor de investi-
tii, a societdtilor vehicul investitional angajate in operatiuni de securitizare, a societitilor de asi-
gurare si a fondurilor de pensii (S.125 + S.126 + S.127)
— Societdti vehicul investitional angajate in operatiuni de securitizare (o subdiviziune a S.125)
— Societdti de asigurare si fonduri de pensii (S.128 + S.129) (4)
— Societiti nefinanciare (S.11)
— Administratii publice (S.13)
— Gospodiriile populatiei si institutii fird scop lucrativ in serviciul gospodiriilor populatiei
(.14 + S.15) ()
10 Investitii de portofoliu sau investitii directe
11 Defalcarea in functie de tara investitorului
12 Defalcarea in functie de tara emitentului
13 Moneda de exprimare a titlului de valoare
14 Data emiterii
15 Data scadentei
16 Tranzactii financiare
17 Ajustiri din reevaluare
18 Alte modificari ale volumului
19 Entititi rezidente/entititi nerezidente
20 Entitate a grupului
21 Emitentul face parte din grupul de raportare
22 Institutia detindtoare
23 Institutia detinitoare este supusd raportirii directe

(") Pentru date agregate: numdrul de unititi sau valoarea nominald agregatd care au aceeasi valoare la pretul curent (a se vedea
campul 4).

(® In cazul in care sunt disponibile, subsectoarele «administratia centrald» (S.1311), «administratiile statelor federale» (S.1312),
«administratiile locale» (S.1313) si «administratiile de securitate sociald» (S.1314) sunt raportate prin identificare separatd.

() In cazul in care sunt disponibile, subsectoarele «gospodiriile populatieir(S.14) si dnstitutiile fard scop lucrativ in serviciul
gospodariilor populatiei» (S.15) sunt raportate prin identificare separat.

(*) In cazul in care sunt disponibile, sectoarele «societiti de asigurare» (S.128) si «fonduri de pensii» (S.129) sunt raportate prin
identificare separatd.

(}) BCN relevantd poate solicita agentilor raportori efectivi s identifice separat subsectoarele «gospodiriile populatiei» (S.14)
si «nstitutii fird scop lucrativ in serviciul gospodariilor populatiei» (S.15).”
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6. Se adaugd urmitoarea parte 8:

~PARTEA 8

Raportarea anuali de citre SA a propriilor detineri de titluri de valoare cu un cod ISIN

Pentru fiecare titlu de valoare cdruia i-a fost atribuit un cod ISIN incadrat in categoria de titluri de valoare «titluri de
natura datoriei» (F.3), «actiuni cotate» (F.511) sau «actiunifunititi ale fondurilor de investitii» (F.52), datele pentru
campurile din tabelul de mai jos sunt raportate pe bazd anuald de citre SA cu trimitere la propriile detineri de titluri
de valoare. Acestea sunt raportate in conformitate cu urmdatoarele reguli si cu definitiile din anexa II:

(@) 1n cazul in care SA raporteaza date titlu cu titlu, sunt raportate datele pentru cdmpurile 1, 2 si 4;

(b) BCN relevantd poate sd solicite investitorilor financiari care tin de SA si raporteze de asemenea date pentru
campurile 2b si 3;

(c) in cazul in care SA raporteazd date agregate, sunt raportate date pentru campurile 3 si 4-8.

Camp

Descriere

1

Cod ISIN

2

Numdrul de unitdti sau valoarea nominald agregatd

2b

Baza de cotare

Valoarea de piatd

Defalcarea geograficd in functie de detindtor (tdri SEE, tdri din afara SEE individuale)

[nstrument:

— Titluri de natura datoriei pe termen scurt (F.31)
— Titluri de natura datoriei pe termen lung (F.32)
— Actiuni cotate (F.511)

— Actiunifunititi ale fondurilor de investitii (F.52)

Sectorul sau subsectorul emitentului:

— Banca centrald (S.121)

— Societdti care acceptd depozite, exclusiv Banca centrala (S.122)

— Fonduri de piatd monetard (S.123)

— Fonduri de investitii, altele decat fondurile de piatd monetari (S.124)

— Alti intermediari financiari, cu exceptia institutiilor financiare monetare, a fondurilor de investitii, a
societdtilor vehicul investitional angajate in operatiuni de securitizare, a societdtilor de asigurare si
a fondurilor de pensii (5.125 + S.126 + S.127)

— Societdti vehicul investitional angajate in operatiuni de securitizare (o subdiviziune a S.125)
— Societdti de asigurare si fonduri de pensii (S.128 + S.129) ()

— Societati nefinanciare (S.11)

— Administratii publice (S.13)

— Gospodariile populatiei si institutii fird scop lucrativ in serviciul gospodiriilor populatiei
(S.14 + S$.15) ()

7

Defalcarea in functie de tara emitentului

8

Moneda de exprimare a titlului de valoare

() In cazul in care sunt disponibile, sectoarele «societti de asigurare» (S.128) si fonduri de pensii» (S.129) sunt raportate prin iden-
tificare separatd.

() BCN relevantd poate solicita agentilor raportori efectivi si identifice separat subsectoarele «gospoddriile populatiei» (S.14) si «in-
stitutii fard scop lucrativ in serviciul gospodariilor populatiei» (S.15).”
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ANEXA 11
Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1011/2012 (BCE/2012/24) se modificd dupd cum urmeaza:

1. Tabelul din partea I se inlocuieste cu urmitorul:

.Categorie Descrierea caracteristicilor principale

1. Titluri de natura datoriei (F.3) Titlurile de natura datoriei sunt instrumente financiare negociabile care servesc
drept dovada a existentei datoriei. Titlurile de natura datoriei prezintd urma-
toarele caracteristici:

(a) o datd a emiterii la care titlul de natura datoriei este emis;

(b) un pret de emitere la care investitorii cumpdrd titlurile de natura datoriei
la prima emitere;

(c) o datd de rdscumpdrare sau scadentd, la care trebuie efectuatd plata finald
programati contractual a principalului;

(d) un pret de rascumpdrare sau valoarea la vedere, care este suma de plitit de
citre emitent detindtorului la scadentd;

(e) o scadentd initiald, care este perioada de la data emiterii pand la plata fi-
nald programatd contractual;

(f) o scadentd restantd sau reziduald, care este perioada de la data de referintd
pani la plata finald programatd contractual;

(g) o ratd a cuponului, pe care emitentul o pliteste detinitorilor de titluri de
natura datoriei; cuponul poate fi fixat pe toatd durata de viatd a titlului de
natura datoriei sau poate varia in functie de inflatie, ratele dobanzii sau
preturile activelor. Bonurile si titlurile de natura datoriei cu cupon zero nu
oferd dobandi la cupon;

(h) scadenta cuponului, data la care emitentul pliteste cuponul detindtorului
de titluri;

(i) pretul de emitere, pretul de rdscumpdrare si rata cuponului pot fi expri-
mate (sau operatiunile aferente pot fi incheiate) fie in monedd nationald,
fie in monede striine.

Ratingul de credit al titlurilor de natura datoriei, care evalueazd bonitatea emi-
siunilor individuale de titluri de natura datoriei, este atribuit de citre agentii
consacrate pe baza categoriilor de rating.

In ceea ce priveste litera (c), data scadentei poate coincide cu convertirea unui
titlu de natura datoriei intr-o actiune. In acest context, convertibilitate in-
seamnd cd detindtorul poate schimba un titlu de natura datoriei in participatii
ordinare ale emitentului. Posibilitate de schimb inseamni ci detindtorul poate
schimba titlul de natura datoriei cu actiuni ale unei societdti alta decat emiten-
tul. Titlurile de valoare perpetue, care nu au precizatd data scadentei, sunt cla-
sificate ca titluri de natura datoriei.

la. Titluri de natura datoriei pe ter- | Titluri de natura datoriei a cdror scadentd initiald este de un an sau mai putin,
men scurt (F.31) si titluri de natura datoriei rambursabile, la cerere, creditorului.

1b. Titluri de natura datoriei pe ter- | Titluri de natura datoriei a cdror scadentd initiald este mai mare de un an sau
men lung (F.32) nu este precizatd.

2. Participatii (F.51) Participatia este un activ financiar care este o creantd asupra valorii reziduale a
unei societdti, dupd ce toate celelalte creante au fost platite. Detinerea in pro-
prietate a unor participatii in entitati juridice este, de obicei, evidentiatd prin
actiuni, stocuri de actiuni, certificate de depozit, titluri de participare sau docu-
mente similare. Actiunile si stocurile de actiuni au acelasi inteles.

Participatiile sunt impartite in urmdtoarele sub-categorii: actiuni cotate (F.511);
actiuni necotate (F.512); si alte participatii (F.519).
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.Categorie Descrierea caracteristicilor principale

2a. Actiuni cotate (F.511) Actiunile cotate sunt titluri de valoare de tip participatie cotate la o bursd. O
astfel de bursd poate fi o bursd recunoscutd sau orice altd forma de piatd se-
cundari. Actiunile cotate sunt, de asemenea, denumite actiuni listate. Existenta
unor cotdri de preturi ale unor actiuni cotate la o bursd inseamna cd preturile
de piatd curente sunt, de reguld, imediat disponibile.

3. Actiuni/unitdti ale fondurilor de | Actiunile fondurilor de investitii sunt actiuni ale unui fond de investitii dacd

investitii (F.52) fondul este structurat ca o societate. Ele sunt cunoscute ca unitdti daci fondul
este un trust. Fondurile de investitii sunt organisme de plasament colectiv prin
intermediul cdrora investitorii pun in comun fonduri pentru investitii in active
financiare sifsau nefinanciare.

Actiunile fondurilor de investitii sunt impdrtite in: actiuni sau unititi ale fon-
durilor de piatd monetard (F.521); si actiuni [unitdti ale fondurilor de investitii,
altele decit cele de piatd monetard (F.522).”

2. Tabelul din partea 2 se inlocuieste cu urmatorul:

,Sector Definitie

1. Societdti nefinanciare (S.11) Sectorul Societdti nefinanciare (S.11) cuprinde unitdtile institutionale dotate cu
personalitate juridicd, care sunt producitori de piatd si a ciror activitate princi-
pald constd in producerea de bunuri si servicii nefinanciare. Acest sector in-
clude si cvasisocietdtile nefinanciare.

2. Banca centrali (S.121) Subsectorul Banca centrald (S.121) grupeazi toate societdtile si cvasisocietdtile
financiare a cdror functie principald constd in emiterea de monedd, in menti-
nerea valorii sale interne si externe si in administrarea unei parti sau a totalit3-
tii rezervelor de schimb valutar ale tarii.

3. Societdti care acceptd depozite, | Subsectorul Societdti care acceptd depozite, exclusiv banca centrald (S.122) cu-

exclusiv banca centrald (S.122) prinde toate societtile si cvasisocietdtile financiare, cu exceptia celor clasate in
subsectoarele banca centrald si fonduri de piatd monetard, care sunt implicate
in principal in intermediere financiard si a ciror activitate constd in primirea
de depozite sifsau de substitute apropiate pentru depozite de la unitdti institu-
tionale, si anume nu numai de la IFM, si, pe cont propriu, acordarea de impru-
muturi sifsau efectuarea de investitii in titluri de valoare.

4. Fonduri de piatd monetard | Subsectorul Fonduri de piatd monetard (S.123) este format din toate societdtile

(S.123) si cvasisocietdtile financiare, cu exceptia celor clasificate in subsectoarele banca
centrald si institutii de credit, care sunt implicate in principal in intermedierea
financiard. Activitatea acestora constd in a emite actiuni sau unitdti ale fondu-
rilor de investitii drept substitute apropiate pentru depozite de la unititi insti-
tutionale si a investi pe cont propriu in principal in actiuni/unititi ale fonduri-
lor de piatd monetard, titluri pe termen scurt de natura datoriei sifsau depo-
zite.

Fondurile de investitii de tip fonduri de piatd monetard includ fondurile co-
mune de plasament, organisme de plasament colectiv si alte fonduri de investi-
tii colective ale cdror actiuni sau unitdti sunt un substitut apropiat pentru de-
pozite.

5. Fonduri de investitii, altele decat | Subsectorul Fonduri de investitii, altele decat fondurile de piatdi monetard
fondurile de piatd monetard (S.124) cuprinde toate sistemele de investitii colective, cu exceptia celor clasifi-
(S.124) cate in subsectorul fondurilor de piatd monetard, care sunt implicate in princi-

pal in intermediere financiard. Activitatea acestora constd in emiterea de ac-
tiuni sau unitdti ale fondurilor de investitii care nu sunt substitut apropiat pen-
tru depozite si efectuarea, pe cont propriu, de investitii in principal in active
financiare, altele decat active financiare pe termen scurt, si in active nefinan-
ciare (de obicei, bunuri imobiliare). Fondurile de investitii, altele decat fondu-
rile de piatd monetard, includ fondurile comune de plasament, organisme de
plasament colectiv si alte fonduri de investitii colective ale ciror actiuni sau
unitdti nu sunt considerate un substitut apropiat pentru depozite.
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JSector Definitie

6. Alti intermediari financiari, ex- | Subsectorul Alti intermediari financiari, exclusiv societitile de asigurare si fon-
clusiv societdtile de asigurare si durile de pensii, (S.125) cuprinde toate societdtile si cvasisocietitile financiare
fondurile de pensii (S.125) a cdror activitate principald constd in furnizarea de servicii de intermediere fi-

nanciard prin subscrierea de angajamente provenind de la unitdti institutionale

sub alte forme decit bani, depozite sau titluri de participare la fondurile de in-
vestitii sau angajamente legate de domeniul asigurdrilor, pensii si sisteme stan-
dardizate de garantare.

7. Societdtile vehicul investitional | SVI sunt unititi care efectueazd operatiuni de securitizare. SVI care indeplinesc
angajate In operatiuni de securiti- | criteriile unei unitdti institutionale sunt clasificate in S.125, in caz contrar
zare (SVI) acestea fiind considerate drept parte integrantd a societitii-mama.

8. Auxiliari financiari (S.126) Subsectorul Auxiliari financiari (S.126) cuprinde toate societitile si cvasisocie-
titile financiare a ciror functie principald constd in exercitarea de activititi
strins legate de intermedierea financiard, fird a fi, ele insele, intermediari fi-
nanciari.

9. Institutii financiare captive si alte | Subsectorul Institutii financiare captive si alte entitdti creditoare (S.127) cu-

entitdti creditoare (S.127) prinde toate societdtile si cvasisocietitile financiare care nu sunt implicate nici
in activititi de intermediere financiard, nici in furnizarea de servicii financiare
auxiliare i ale cdror active sau pasive nu sunt, in marea lor majoritate, tran-
zactionate pe pietele libere.

10. Societdti de asigurare (S.128) Subsectorul Societdti de asigurare (S.128) cuprinde toate societdtile §i cvasiso-
cietdtile financiare a ciror functie principald constd in furnizarea de servicii de
intermediere financiard rezultate din mutualizarea riscurilor, in principal sub
formd de asigurari directe sau reasigurdri.

11. Fonduri de pensii (S.129) Subsectorul Fonduri de pensii (S.129) cuprinde toate societdtile si cvasisocietd-
tile financiare a cdror functie principald constd in furnizarea de servicii de in-
termediere financiard rezultate din mutualizarea riscurilor sociale si necesitati-
lor persoanelor asigurate (asigurdri sociale). Fondurile de pensii in calitate de
sisteme de asigurdri sociale asigurd venituri dupd pensionare i, adesea, indem-
nizatii in caz de deces sau handicap.

12. Administratii publice (S.13) Sectorul Administratii publice (S.13) cuprinde toate unitdtile institutionale care
sunt producdtori non-piatd si a ciror productie este destinatd consumului indi-
vidual si colectiv, i care sunt finantate din contributiile obligatorii virsate de
unitdtile apartinand altor sectoare si de unitdtile institutionale a cdror activitate
principald constd in efectuarea de operatii de redistribuire a veniturilor si a
avutiei nationale.

Sectorul administratiei publice este impdrtit in patru subsectoare: administratia
centrald (S.1311); administratiile statelor federale (S.1312); administratiile lo-
cale (S.1313); administratiile de securitate sociald (S.1314).

13. Gospodiriile populatiei (S.14) Sectorul Gospodariile populatiei (S.14) cuprinde persoane sau grupuri de per-
soane atat in calitate de consumatori, cit si de intreprinzitori, producitori de
bunuri de piatd si de servicii financiare si nefinanciare (producitori de piatd),
cu conditia ca productia de bunuri si servicii si nu fie realizatd de entitdti dis-
tincte tratate drept cvasisocietdti. Acest sector include, de asemenea, persoanele
fizice sau grupurile de persoane fizice in calitate de producitori de bunuri si
servicii nefinanciare exclusiv pentru consum final propriu.

14. Institutii fird scop lucrativ in | Sectorul Institutii fard scop lucrativ in serviciul gospodiriilor populatiei (S.15)
serviciul gospoddriilor popula- | cuprinde institutiile fird scop lucrativ dotate cu personalitate juridicd care de-
tiei (S.15) servesc gospoddriile populatiei si care sunt producdtori non-piatd privati. Re-

sursele lor principale sunt contributii voluntare, in bani sau in naturd, efec-

tuate de gospodariile populatiei in calitate de consumatori, din varsimintele
provenite de la administratiile publice si din veniturile din proprietate.”
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3. Partea 3 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) urmdtoarea tezd se adaugd la punctul 2:

Jn special, tranzactiile financiare includ anularea de datorie prin acordul dintre debitor si creditor (stergere de
datorie sau iertare de datorie).”;

(b) la punctul 4, prima liniutd se inlocuieste cu urmatorul text:

,— Reevaludrile preturilor includ modificirile in valoarea pozitiilor de la sfarsitul perioadei care au loc in perioada
de referintd din cauza variatiilor valorii de referintd la care sunt inregistrate, adicd pierderile sau castigurile din
detineri. Acestea includ de asemenea modificdrile la nivelul creantelor financiare care rezultd din diminudri ale
valorii contabile care reflectd valorile efective de piatd ale creantelor financiare tranzactionabile.”;

(c) punctul 5 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,5. Alte modificdri ale volumului se referd la modificdrile volumului de active care pot apidrea pe partea investi-
torilor, ca urmare a oricireia dintre urmitoarele cauze: (a) modificarea acoperirii statistice a populatiei [de
exemplu, reclasificarea §i restructurarea unitdtilor institutionale (*)]; (b) reclasificarea activelor; (c) erori de
raportare care au fost corectate in datele raportate doar pe o perioadd limitatd de timp; (d) scoaterea din
evidentele contabile sau diminuarea valorii contabile a datoriilor greu de recuperat, atunci cind acestea au forma
titlurilor de valoare, de cdtre creditori; (¢) schimbarea resedintei investitorului;

(*) De exemplu, in cazul fuziunilor si al achizitiilor, transferul citre societatea absorbantd a activelor si pasivelor
financiare existente intre societatea absorbitd si terti.”
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/731 A COMISIEI
din 6 mai 2015

de stabilire a datei de incepere a operatiunilor Sistemului de informatii privind vizele (VIS) in cea
de a saptesprezecea si in cea de a optsprezecea regiune

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 privind
Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul de date intre statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere
(Regulamentul VIS) ("), in special articolul 48 alineatul (3),

intrucat:

(1) In conformitate cu Decizia de punere in aplicare 2013/493/UE a Comisiei (3), a saptesprezecea regiune in care ar
trebui sd inceapd colectarea si transmiterea datelor citre Sistemul de informatii privind vizele (VIS) in cazul
tuturor cererilor cuprinde Armenia, Azerbaidjan, Belarus, Georgia, Republica Moldova si Ucraina, iar cea de a
optsprezecea regiune in care ar trebui sd inceapd colectarea si transmiterea datelor citre VIS in cazul tuturor
cererilor cuprinde Rusia.

(2)  Statele membre au notificat Comisiei faptul cd au luat masurile tehnice si juridice necesare pentru colectarea si
transmiterea cdtre VIS a datelor previzute la articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 in cazul
tuturor cererilor din aceste regiuni, inclusiv masurile privind colectarea sifsau transmiterea datelor in numele unui
alt stat membru.

(3)  Conditia previzutd la articolul 48 alineatul (3) prima tezd din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 fiind astfel
indeplinitd, este necesar, prin urmare, sd se stabileasci data de incepere a operatiunilor VIS in cea de a
saptesprezecea si in cea de a optsprezecea regiune.

(4)  Avand in vedere faptul cd Regulamentul (CE) nr. 767/2008 se intemeiazd pe acquis-ul Schengen, Danemarca, in
conformitate cu articolul 5 din Protocolul privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunititii Europene, a decis si transpund Regulamentul (CE)
nr. 767/2008 in legislatia sa nationald. Prin urmare, Danemarca are obligatia, in temeiul dreptului international,
de a pune in aplicare prezenta decizie.

(5)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd, in
conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (*). Prin urmare, Regatul Unit nu are obligatii in temeiul
prezentei decizii si nu face obiectul aplicirii acesteia.

(6)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (). Prin urmare, Irlanda nu are obligatii in temeiul prezentei
decizii si nu face obiectul aplicdrii acesteia.

(7)  in ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in sensul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei
privind asocierea acestora din urmd la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (°), care se
incadreazd in domeniul mentionat la articolul 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE a Consiliului (°).

(') JOL218,13.8.2008, p. 60.

(*) Decizia de punere in aplicare 2013/493/UE a Comisiei din 30 septembrie 2013 de stabilire a celei de a treia si ultimei serii de regiuni
pentru inceperea operatiunilor Sistemului de informatii privind vizele (VIS) JO L 268, 10.10.2013, p. 13).

(*) Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa
la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

(*) Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).

() JOL176,10.7.1999, p. 36.

(°) Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitdti de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare, a
asigurdrii respectdrii si dezvoltarii acquis-ului Schengen JOL 176, 10.7.1999, p. 31).
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(8)  In ceea ce priveste Elvetia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul
Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (!), care se
incadreazd in domeniul previzut la articolul 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2008/146/CE a Consiliului ().

(9)  In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
sensul Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in practicd, aplicarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (), care se incadreazd in domeniul previzut la articolul 1 punctul B din Decizia
1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (*).

(10) Prezenta decizie constituie un act care se intemeiazd pe acquis-ul Schengen sau care are legiturd cu acesta in
sensul articolului 3 alineatul (2) din Actul de aderare din 2003, al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare
din 2005 si, respectiv, al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2011.

(11)  Avand in vedere necesitatea stabilirii datei de utilizare a VIS in cea de a saptesprezecea si in cea de a optsprezecea

regiune in viitorul foarte apropiat, prezenta decizie ar trebui si intre in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Operatiunile Sistemului de informatii privind vizele in cea de a saptesprezecea regiune stabiliti prin Decizia

2013/493UE incep la data de 23 iunie 2015, iar in cea de a optsprezecea regiune stabilitd prin Decizia 2013/493/UE,
la data de 14 septembrie 2015.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie se aplicd in conformitate cu tratatele.

Adoptati la Bruxelles, 6 mai 2015.

Pentru Comisie
Dimitris AVRAMOPOULOS

Membru al Comisiei

() JOL53,27.2.2008, p. 52.

(*) Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 januarie 2008 privind incheierea, in numele Comunitdtii Europene, a Acordului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

() JOL160,18.6.2011, p. 21.

(*) Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand i Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulatia persoanelor (JOL 160, 18.6.2011, p. 19).
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ORIENTARI

ORIENTAREA (UE) 2015/732 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 16 aprilie 2015

de modificare a Orientdrii (UE) 2015/510 privind punerea in aplicare a cadrului de politici
monetard din Eurosistem (BCE[2014/60) (BCE/[2015/20)

Consiliul guvernatorilor Bincii Centrale Europene,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 127 alineatul (2) prima liniut,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special articolul 3.1
prima liniutd, articolele 9.2, 12.1, 14.3, 18.2 si articolul 20 primul paragraf,

intrucat:

(1) Realizarea unei politici monetare unice implicd definirea mijloacelor, instrumentelor §i procedurilor utilizate de
Eurosistem, alcatuit din Banca Centrald Europeand (BCE) si bincile centrale nationale ale statelor membre a ciror
monedi este euro (denumite in continuare ,BCN”), pentru punerea in aplicare a acestei politici in mod uniform in
statele membre a ciror moneda este euro.

(2)  in baza articolului 12.1 din Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bancii Centrale Europene
(denumit in continuare ,Statutul SEBC”), BCE are autoritatea de a formula politica monetard unicd a Uniunii si de
a emite orientdrile necesare pentru punerea in aplicare in mod corespunzitor a acesteia. In conformitate cu
articolul 14.3 din Statutul SEBC, BCN au obligatia de a actiona in conformitate cu aceste orientdri. Prin urmare,
prezenta orientare se adreseazd Eurosistemului. Regulile stabilite in prezenta orientare vor fi puse in aplicare de
citre BCN in clauze contractuale sau norme administrative. Contrapdrtile vor trebui si respecte aceste norme,
astfel cum sunt puse in aplicare de BCN 1in respectivele clauze contractuale sau norme administrative.

(3)  Articolul 18.1 prima liniutd din Statutul SEBC permite Eurosistemului s intervind pe pietele financiare, fie prin
operatiuni simple de vinzare si cumpdrare (la vedere si la termen) sau prin contracte de report, fie prin primirea
sau acordarea de imprumuturi de creante si instrumente tranzactionabile exprimate in euro sau in alte monede,
precum si de metale pretioase. Articolul 18.1 a doua liniutd permite Eurosistemului sd desfisoare operatiuni de
creditare cu institutiile de credit si cu alti participanti pe piata.

4 Pentru a proteja Eurosistemul impotriva riscului de contraparte, articolul 18.1 a doua liniutd din Statutul SEBC
protej P P ¢
prevede cd, atunci cand Eurosistemul desfdsoard operatiuni de creditare cu institutii de credit si alti participanti pe
piatd, creditarea ar trebui sd se bazeze pe colateral corespunzitor.

(5) Pentru a asigura egalitatea de tratament a contrapdrtilor, precum si pentru a creste eficienta operationald si
transparenta, activele trebuie si indeplineascd anumite criterii uniforme la nivelul statelor membre a cdror
monedd este euro, pentru a fi eligibile drept colateral in operatiunile de creditare din Eurosistem.

(6)  Eurosistemul a elaborat un cadru unic pentru activele eligibile drept colateral, astfel incat toate operatiunile de
creditare din Eurosistem sunt efectuate in mod armonizat prin intermediul punerii in aplicare a prezentei
orientdri in toate statele membre a cdror moneda este euro.

(7)  Orientarea (UE) 2015/510 a Bancii Centrale Europene (BCE[/2014/60) (") ar trebui modificatd pentru a reflecta
modificdrile aduse regimului aplicabil colateralului in Eurosistem referitoare la structurile de cupoane acceptabile
pentru activele tranzactionabile.

() Orientarea (UE) 2015/510 a Bincii Centrale Europene din 19 decembrie 2014 privind punerea in aplicare a cadrului de politicd
monetard din Eurosistem (BCE[2014/60) JOL 91, 2.4.2015, p. 3).
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(8)  Prin urmare, Orientarea (UE) 2015/510 (BCE/2014/60) ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA ORIENTARE:

Articolul 1
In Orientarea (UE) 2015/510 (BCE/2014/60), articolul 63 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 63
Structuri de cupoane acceptabile pentru activele tranzactionabile

(1)  Pentru a fi eligibile, instrumentele de natura datoriei au una din urmdtoarele structuri de cupoane pani la
riscumpdrarea finald:

(a) cupon fix, zero sau multi-step, cu calendar si valori predefinite ale cupoanelor, care nu poate determina un flux
de numerar negativ; sau

(b) cupon variabil, care nu poate determina un flux de numerar negativ si care are urmdtoarea structurd: rata
cuponului = (rata de referind x 1) £ x, cu f < rata cuponului < ¢, unde:

(i) rata de referintd este numai una din urmatoarele la un anumit moment:
— o ratd a pietei monetare din zona euro (de exemplu, EURIBOR, LIBOR sau indici similari);
— o ratd de swap cu scadentd constantd (de exemplu, CMS, EIISDA, EUSA);

— randamentul unei obligatiuni de stat din zona euro sau al unui index de astfel de obligatiuni cu scadentd
de un an sau mai mic3;

— un indice al inflatiei din zona euro; si

(ii) f (limitd inferioard), ¢ (limitd superioard), | (efect de levier/reducere a efectului de levier) si x (marjd) sunt,
dacd sunt prezente, numere care sunt predefinite la emisiune sau care se pot schimba in timp numai in
conformitate cu un traseu predefinit la emisiune, unde f i ¢ sunt mai mari sau egale cu zero, iar | este mai
mare ca zero pe intreaga duratd de viatd a activului. Pentru cupoanele variabile cu un indice al inflatiei ca
ratd de referintd, | este egal cu unu.

(2)  Orice structurd a cuponului care nu respectd alineatul (1) nu este eligibild, inclusiv in cazurile in care numai o
parte a structurii de remunerare, precum o primd, este neconforma.

(3)  In sensul prezentului articol, in cazul in care cuponul este multi-step fix sau variabil, evaluarea structurii
relevante a cuponului se bazeazd pe intreaga duratd de viatd a activului, pe baza unei perspective atit prospective,
cat si retrospective.

(4)  Structurile acceptabile ale cupoanelor nu au optiuni care depind de emitent, in sensul cd, pe intreaga duratd
de viatd a activului, pe baza unei perspective prospective si retrospective, modificdrile structurii cuponului care
depind de o decizie a emitentului nu sunt acceptabile.”

Articolul 2
Producerea de efecte si punerea in aplicare
(1)  Prezenta orientare produce efecte de la data notificirii sale citre BCN.

(2)  BCN iau misurile necesare pentru respectarea prezentei orientdri si le aplici de la 1 mai 2015. Acestea transmit
BCE textele si metodele referitoare la aceste masuri pand la 24 aprilie 2015 cel tarziu.
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Articolul 3
Destinatari

Prezenta orientare se adreseazd tuturor bincilor centrale din Eurosistem.

Adoptatid la Frankfurt pe Main, 16 aprilie 2015.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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RECTIFICARI

Rectificare la Directiva 2009/30/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009
de modificare a Directivei 98/70/CE in ceea ce priveste specificatiile pentru benzine si motorine,
de introducere a unui mecanism de monitorizare si reducere a emisiilor de gaze cu efect de serd si
de modificare a Directivei 1999/32/CE a Consiliului in ceea ce priveste specificatiile pentru
carburantii folositi de navele de navigatie interioari si de abrogare a Directivei 93/12/CEE

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 140 din 5 iunie 2009)

La pagina 93, la articolul 1 punctul 1, privitor la articolul 1 din Directiva 98/70/CE:
in loc de: ,[...]
(a) specificatii tehnice bazate pe considerente de sdndtate si de mediu pentru carburantii care sunt folositi

pentru vehicule echipate cu motor cu aprindere prin scinteie §i motor cu aprindere prin compresie,
tinind seama de cerintele tehnice ale acestor motoare; si

[...]",
se va citi: ,[...]
(a) specificatii tehnice bazate pe considerente de sdnitate si de mediu pentru carburantii care sunt folositi

pentru motoare cu aprindere prin scinteie §i motoare cu aprindere prin compresie, tinind seama de
cerintele tehnice ale acestor motoare; si

L.]
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